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Ienp naHHOTO MCCIEAOBAHUS — BBIIBJICHHE U CPAaBHEHHE CMBICIIOBON CTPYKTYpbl 3HAaUE€HHUI OpHU-
TOHMMOB B PYCCKOM U HEMEIIKOM si3bIKax. [Ipy oMoy 1euHUIIMOHHOTO aHaIn3a HanOosee H3BECTHBIX
CJIOBaped PyCCKOTO M HEMELKOTO SI3bIKOB HCCIEMYeTCs] CEMAHTHUECKHUH 00BeM JIEKCHYECKHUX 3HaueHHH
OPHUTOHHMMOB.

KuaroueBble ci1oBa: CTPYKTYypa 3Ha4€HU:A, CEMa, apxXucema, L[I/I(b(bepeHquonmaﬂ ceMa.

B npotiecce no3Hanust Mupa 4eJI0BEK CTPEMUTCS aJIEKBAaTHO OTPA3UTh €T0 B CBOEM
SI3bIKE. 3HAYEHUE €CTh KOHKPETHBIN CIIOCO0, KOTOPBIM (DUKCHPYETCS B SI3bIKE TTOHSATHE.
ITockonbKy KaxXAOMY M3 HaC MUP BUIUTCS MO-Pa3HOMY, TO U1 MUP 3HAYEHUH OT SA3bIKA
K SI3BIKY BUJIOM3MEHSETCS, IO ITOM K€ MPUUMHE «CTPYKTypa 3HAYCHHUIN HE TOJIBKO HHU-
KOTJ1a HE MOBTOPSAETCS B PA3JIMYHBIX A3bIKAX, HO U HUKOT/A HE TOXKJIECTBEHHA CTPYK-
Type HMOHATUH, CTOsIIEH BHE A3bIKa U 00pa3ylollel IOTMYECKY0 OCHOBY BCEX SI3BIKOBY»
[2. C. 62]. Cneundudeckue CTPyKTyphl 3HAUEHUN CIIOB CIOCOOCTBYIOT PaCKPBITHIO
HaIMOHAJIbHO-S3bIKOBBIX 0COOEHHOCTEH.

[TpumensieMblid I UCCIEI0BaHUSA CMBICIIOBOM CTPYKTYPBI 3HAUEHUS CIIOBA KOM-
TMOHEHTHBIN (CEMHBIN) aHAJIN3 TTO3BOJISIET BBISIBUTH CEMAHTHUYECKUE TIPU3HAKH, KOTOPHIE
Har0oJIee TIOTHO BBIPAKAIOT CYITHOCTh ATOTO 3HAYEHHS, OTJINYAS €T0 OT CYIITHOCTH JIPY-
rux 3HaueHud. Cpen TEKCHYECKNX CeM BBIACISIOTCS 001ue, TOMUHUPYIOIINE apXu-
CEMBI, WIH AJIEPHBIE CEMbI, 1 MEHee OOlIre, MOAYNHEHHBIE CEMbl. APXUCEMbI Tpe/-
CTaBJISIOT COOOM MHTErpaJibHble KOMIIOHEHThI 3HAUEHHUSI, TaK KaK CBOMCTBEHHBI IIE€IbIM
rpynmnaM TeMaTHYECKH CBSI3aHHBIX CIOB. [[0TUMHEHHOE MOJIOKEHHUE MO OTHOILICHHIO
K apxuceMe 3aHuMaroT nuddepeHimpyomme ceMsl [1]. Jis OpHUTOHUMOB TaKUMU Ce-
MaMHU SIBIITFOTCS: OKpac, pa3Mep, cpela oOuTaHus, XapaKkTep MoBeAeHus u 1p. B ka-
YECTBE apXMCEMBbI BBICTYIIAET CEMa «IITULAY», SBIISIFOLIASICS OMOPOM CEMEMBbI OPHUTO-
HUMOB, OCTaJIbHBIE K€ JIEHOTATUBHBIE CEMbI KOHKPETUZHUPYIOT €€.

Ha ocHoBe cpaBHEHHsI CEMaHTHUYECKOM CTPYKTYpbl OPHUTOHMMOB PYCCKOTO U HE-
MEIIKOTO SI3BIKOB, MPEACTABICHHON B HaMOOJIEe M3BECTHBIX CIIOBAPSIX 000OMX S3BIKOB
(croBaph PyCCKOTO JIUTEPATYPHOTO si3bika B 17 ToMax u cioBapb JlyieHa) monbsiraemMcs
BBISIBUTH CHEIM(PUKY UX CEMAHTUYECKOW CTPYKTYPBI, XapaKTep CEM M MX KOJINYECT-
BEHHOE COOTHOIIEHHUE.

Pycck. 3apsanka 8 CCPJIA Tonkyercst kak ‘MecTHOE Ha3BaHHME HEOOJBINON MTeBUCH TITHY-

KU, necmpoeo onepenus ¢ kpacuotui epyoxou’ [4, IV. C. 873]. B Hemelkom cioBape je-

¢bunnnusa cnosa das Rotkelchen BHITISIUT CleAyIONMM 00pa3oM: ‘MajieHbKas MECTHas

MICBYAs MITUIIA C KOPUYHEGLIM ONEPEHUEM, OPAHICEBO-KPACHBIM Y 20PAA U HA 2pyou, ¢ be-
abim onepenuem Ha oprowxe’ [9. C. 1326].
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BbieneHHbIe KypCUBOM CEMAHTUYECKUE MTPU3HAKUA UMEIOT Y HEMEIIKOTO HanuMe-
HOBaHMs OOJIbIIIEe KOJUYECTBO CEM 10 CPABHEHHIO C PYCCKHMM, YTO MPEJCTABIIICT UX
0oJiee eTalIbHO:

PYCCK. 3apaHKa HeM. das Rotkelchen

OTHYKA NTHUIA

MECTHOE Ha3BaHHE MeCTHAas

HeOobIas MaJIeHbKas

meByas meBYas

MIECTPOE OTIEPEHHE KOPUYHEBOE OTEpeHUE

KpacHas rpylKa OpaH)XeBO-KpacHOE OTNIEpPEeHreE Y Topiia U Ha TPyAu

— Oeroe orepeHne Ha OpIOIIIKe.

Kak BuauMm, B HEMELKOM S3BIKE BHEIIHWM BUJ, IITHIILI OIIMCHIBA€TCS O0JIee IO-
poOHO. YTOUHSETCS HE TOJBKO IBET ONEPEHUS (OpaHKEeBO-KPACHBIN), HO U MECTO €ro
pacnosnioxeHus (y ropia u Ha TPpyIH).

Pycck. koaubpu ‘ovuenp ManeHbKast ITUYKA, OMAUYAIOWASCS APKOCMbIO U KPACOMOLL,
Bogutcs B Amepuke’ [4, V. C. 1158] — newm. der Kolibri ‘(BcTpedaromasics B AMepUKe)
OYCHb MaJICHbKAs MTHIA C MEMALTULECKU OAeCMAWUM ONepeHuem, ONUHHbIMU OCMPbIMU
KDBLIbAMU U OTUHHBIM PA30BOEHHBIM S3bIKOM 6 Katoge 8 sude mpyowt’ [9. C. 1326]:

PYCCK. Konuopu HeM. der Kolibri

MITHYKA MITUIA

OUYCHb MaJICHbKast OYCHb MaJICHbKasI

OTIUYAIOIASCS SPKOCTHIO METaIUTMYECKH OJIecTsIee onepeHne
U KpacoToun

— JUTMHHBIE OCTPBIE KPBUTBS
— JUTMHHBIN Pa3IBOCHHBIH S3bIK B KJIFOBE B BUJIE TPYOBI
BOJUTCS B AMepuKe BCTpeyvaromiasicsi B AMepuKe.

Hapsiny ¢ oaMHakoBbIMU CEMaHTUYECKUMU MPU3HAKAMH, BBIPAKEHHBIMH Pa3HbIM
KOJIMYECTBOM CEM, B KauecTBe AU (HEPEeHIMPYIONINX HEPEAKO BBIICIAIOTCS B CIIOBAPIX
pa3HbIe IPU3HAKH.

Pycck. kaniok TpakTyeTcsl Kak ‘XUIHAs ITHLA, HOX0JCAs HA sAcmpeba N3 TOICEM. ca-
PBIYEBBIX, KpUK Komopou Hanomunaem niay’ [4, V. C. 766] — Hem. der Miusebussard
‘noxooicutl HA OpAQ, NUMAIOWUTICS NPEUMYUWeCMBEHHO MbIUAMU, KOPUYHEsblil capbly,
¢ kopomkum, 3axkpyenennvim xeocmom’ [9. C. 1061]:

PYCCK. KAHIOK HeM. der Mdusebussard
ITHLA —
XHIIHaA MUATAOIAsACA MPEUMYIICCTBCHHO MbIIIIaMH
MOXO0JKas Ha sicTpeda MOX0XKasl Ha opIia
U3 TIOJICEM. CaphIYeBhIX capbId
KPHUK KOTOPOI HAallOMHHAET —
a4
— KOPHUYHEBBIN

— KOPOTKUH XBOCT
— 3aKpYIJICHHBIA XBOCT.
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Kak BuanM, B pycCKOM SI3bIKE KaHIOK CPAaBHUBAETCS C SICTPEOOM, B HEMEIIKOM —
¢ opioM. M sictped, U open OTHOCATCS K KPYIHBIM XHITHBIM IITHIAM, 3TOT OOIIUi
NPU3HAK 3aMeNIaeT B OBITOBOM CO3HAHUU M PYCCKHX, M HEMIIEB TPEICTABICHUE O ABYX
pasHbIX nTHax. s pycckoro si3pika qudGepeHIupyonM MPU3HAKOM BBICTYTIACT
KPHK IITHIIBI, B TO BpeMsl KaK JUIsl HEMEIIKOr0 HaMMEHOBaHUS HanOoJiee CyIeCTBEHHBI
€ MUTaHWe W BHEUTHUH BUJI, YTO U OTPaXeHO B Ha3BaHWM: Méuse (Mbimm) + Bussard
(capbra).

Pycck. ubuc ‘0omoTHas mTHIA, nOX0XKICASE HA HeDOALULYIO Yanio, 6020meopumMas

6 opeenem Ecunme’ [4, V. C. 11] — Hem. der Ibis ‘pactipocTpaHeHHas B TEIUIbIX, OOJIO-

TUCTBIX 00JIACTSIX MITHIIA, HOXONCASL HA AUCMA, C OTUHHBIMU HO2AMU, OTUHHOU Weell U KO-

som, umerowum gopmy cepna unu nodxcku’ [9. C. 816]:

pPYCCK. ubuc HeM. der Ibis
ITHIA NTHIA
— pactpocTpaHeHHas B TEIUTBIX 00IacTsIX
OomoTHas pacrpocTpaHeHHas B 0OJOTUCTHIX 001aCTAX
MOX0ask Ha HEOOBIIYIO MOXO0XKasl Ha ancTa
Ao
OoroTBopuMas B IpeBHEM —
Erunre

— JUIMHHBIE HOTH
— JUIMHHAS 1Iest
— KITIOB, IMEFOIIHIA ()OPMY CepIia HIIH JIOKKH.

B pycckom si3bIke eUHUIMS OTpaXkaeT MECTO OOMTAHUSI TITUIIBI, CXO/ICTBO C Iar-
Jiell U ee posib B AipeBHEM Erumnte, Torjga Kak B HEMEIKOM S3bIKE€ HApsAy C COBIaJa-
foliel ceMoit (MecTo OOMTaHUs) MOAYEPKHYThI TAK)KE €€ BHEIIHOCTh, IPUYEM JI0CTa-
TOYHO MOAPOOHO, U €€ CXOJICTBO C AaUCTOM.
B psine cnydaeB ceMaHTH4ECKHE NPU3HAKH MOTYT PACKPBITh MOTHUBAIIUIO HANMEHO-
BaHusl. K TakuM ci10BaM OTHOCSITCSL KAHIOK, 6bINb U JIP.
Pycck. éptnb ‘60510THAST WIM peYHas MITHIA M3 CEM. IAIeNb, OMAUYAIOWAACT CEOUM
3AYHBIBHBIM KPUKOM, noxodicum Ha eayxou peg’ [4, 1. C. 1177] — nem. die Rohrdommel

‘olcusywas 68 Kamvlulax nmuyd, ¢ IUIOTHBIM TEJIOM, IPEHMYIIECTBEHHO KOPHYHEBOTO
usera’ [9. C. 1320]:

PYCCK. 8bInb HeM. die Rohrdommel
IITULIa nTUula

6ostoTHAs JKHBYIIAS B KAMBIIIIAX
pedHas

U3 CeM. Llaneib —
OTIMYAIOLIAACS CBOUM —
3ayHBIBHBIM KPUKOM,
IIOXO0KUM Ha IIyXOH peB
— IUIOTHOE TEJIO, IPEUMYLIECTBEHHO KOPUYHEBOIO
LBETA.

B nannom ciyuae neduHUIMK BeCcbMa OTJIIMYHBI IpYyT OT apyra. Hecmotps Ha To,
YTO UMeeTcs 00Ul MpU3HaK — cpea OOUTaHus, OH BhIpaXKEH IMO-pa3sHoMy. Pycck.
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6blnb BOCXOJIUT K TOM K€ IpeBHEN OCHOBE, KOTOpasi 0OHApY>KMUBAETCs B CIIOBAX «BOILTb,
Bonuth» [7, 1. C. 369]. 'ostoc y NTHIIBI HACTOJIBKO TPOMOK, UTO €r0 Jake€ CPABHUBAIOT
C peBOM ObIKa, HECITyYailHO B YKPaUHCKOM SI3bIKE MTHILy UMeHYIOT Oyraem [5, I. C. 105].
Hewm. die Rohrdommel coctout u3: Rohr (TpocTHHK, kKambIir) + Dommel (BeposiTHO,
3BYKOIO/IpaXkaTenbHOro npoucxoxaeHus [8. C. 678—679].

Henb3s He 3ameTuTh, uTO cioBapb [lyneHa, He SBISSICh SHUUKIONEIUYECKUM,
OYEHb YaCTO JAeT MOAPOOHBIC, YHIIMKIONEINISCKUE OMTUCAHHS BHEITHOCTH TITHIIBI.

Cp. HeM. der Uhu (¢hunun) ‘kpyrnHasi, OXOTSIIASICS B TEMHOTE MTHUILA C HCENMO-KOPUY-
HeBbIM ONnepenuem, UMeuUM memMHo-KOpUiHesable NAMHA, ¢ OOTLULUMU, OPAHIICE80-KpacC-
HbLMU 27A3aMU, MOACMOU, KPYeaoll 2010801 U OnuHHbIMU nepvsamu Ha yuwiax’ [9. C. 1635],
pYyCCK.: punun ‘XuliHas HOYHAs ntua u3 otpanga cos’ [4, XVI. C. 1376—1377]; Hem.
das Sumpfhuhn (nozonwviu) “xuByIas B 00JOTUCTON MECTHOCTH, MTHIIA CEM. MACTYIII-
KOBBIX, C YePHO-KOPUYHEBbIM ONEPEeHUeM C8epxy, Yacmo 8 6enylo KpanuHKy, u ceemibim
cHU3y, ¢ uepHou u 6enou nonockou’ [9. C. 1549], pycck. nozonvim ‘niTHIIA OTPsA TIaC-
tymkoB’ [4, X. C. 187]; uem. die Stockente (kpsakea) ‘yTKa, ¢ KOpUUHEBbIM ONEPEHUEM,
C MeMHO-3€e1eHOl 2010801 U dxcemvim kitogom y camyos’ [9. C. 1525]; pycck.: kpakea
‘mopona mukoit ytku’ [4, V. C. 1768]; Hem. der Milan (kopuiyn) ‘XuliHasi ITAIIA C meM-
HbIM KPACHO-KOPUYHEBLIM ONEpeHUeM, Y3KUMU KPLLIbAMU U OTUHHBIM PA36emMELeHHbIM
xeocmom’ [9. C. 1078], pyccK. Kopuiyn ‘KpyIHas, XMIHAs ITHIA U3 CeM. ICTPEOHHBIX
[4, V. C. 1484].

KoneuHo, ne(MHUIIMOHHBINA aHAIN3 HECKOJIBKO YCIIOBEH, TIOCKOJIBKY CEMBI U MX KO-
JIMYECTBO IPU ONMCAHUK CEMAHTUKU CJIOB OT CJIOBAPSI K CIIOBAPIO0 MOT'YT BapbUPOBATHCH,
KakK MOKa3aHO HIKE:

Anvbéampoc — CCPJIS — xpynHast MOpCKas ITUIIA U3 OTPpsJa TPYOKOHOCHIX CEM. allb-
GatpocoBbIxX (BoauTcs Bo Beex Mopsix) [4, I. C. 103]
CnoBaps OxeroBa — 0oJblIas OKeaHHUECKast ITHIA OTpsiaa OypeBecT-
HuKOBHIX [3. C. 20]
CoBpeMeHHBIH TOJIKOBBIHA ciioBaphk PSI — kpymHas Mopckasi ITUIA C KO-
POTKHM TYJIOBUIIIEM M AJIMHHBIMHU Y3KUMH KpbuIbsamH [6. C. 18]

CCPJIA CnoBaps Oxerosa CoBpeMeHHBIH TOJIKOBBIN
cioBaps PA
IITHIIA IITHIIA IITHIIA
KpyInHas Oompras KpynHas
MopcKas OK€aHUYeCKast MOpcKas
U3 OTpsAAa TPyOKOHOCKHIX oTpsizia OypeBECTHUKOBBIX —

ceM. ap0aTpPOCOBBIX
BOJIUTCSI BO BCEX MOPSX — —
— — KOPOTKOE TYJIOBUIIE
Y JUIUHHBIC Y3KHE KPbLUIbS.

Hamm HabmroieHus 1moKa3ain, YTo0 CEMAaHTHYECKHH 00BEM JIEKCHUYECKHUX 3HAYEHUH
OPHUTOHHUMOB B PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX Pa3IM4yacTcsl KaK KOJIUYECTBOM CEM,
TaK U UX «KauecTBOM». B posiu nuddepeHIMpyommx Npru3HaKoB JIIsl HAUMEHOBAHUS
OJTHOW M TOM e MTHUIBl B HUX MOTYT BBICTYIIATh pa3Hble CEMbI (PYCCK. KAHIOK — KPUK
Hanomunaem niay;, Hem. der Mdusebussard — numaiowascs npeumyuecmeeHHo
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moiwamu). B nepuanmsax sHemenkoro crnosaps (der Uhu, das Sumpfhuhn) 35auntens-
HO OOJIBIINIA AKIICHT, Y€M B PYCCKOM sI3bIKE (ghuiun, nozonsiut), nenaetcs Ha yKa3aHUU
BHELIHUX ocoOeHHocTel nTul. OTMedaercs ente onHa quddepeHnupyromas cioBapu
0COOEHHOCTB: B UCIIOJIE3yEMOM JUISl aHAJIH3a aKaJJeMIYECKOM CIIOBape PYCCKOTO SI3bIKa
B 17 TOMax ornmcaHue ceMeM 0oJiee CKyIo, MEeHee MHOTOCIIOBHO, OHO JIaeT JIMIIb BEChMa
o01iee, MPUOIM3UTENBFHOE MTPEICTABICHUE O MTHIIC 1aXKe Ha YPOBHE «OBITOBOTO CO3-
HaHUS. B pacKphITBIX CMBICTIOBBIX PACX0XKICHUSIX B OCMBICIICHHH OPHUTOHMMOB Ha-
XOJIAT CBOC OTPAKCHUE Pa3HbIC SI3BIKOBBIC KAPTUHBI MUPA PYCCKOTO M HEMEIIKOTO Ha-
POMIOB.
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THE SEMANTIC WEIGHT
OF LEXICAL MEANINGS OF ORNITHONIMS
IN THE RUSSIAN AND GERMAN LANGUAGES
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This research was conducted with the aim of revealing and comparing semantic structures of the
meanings of ornithonims in the Russian and German languages. We examine the semantic weight of lexi-
cal meanings of ornithonims with the help of definition analysis of the most well-known Russian and
German dictionaries.

Key words: the structure of meaning, seme, archseme, differential seme.

44



